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Joanna Orzechowska-Wactawska es economista y socidébgean interés que despier-
tan en ella los temas vascos la ha llevado a ésetiibro Baskowie. Powstawanie wspot-
czesnego naroduublicado por la Editorial de la Universidad Jdgniea a finales del afio
2014, que se deriva de la tesis doctoral de larauE libro nos muestra el surgimiento y el
desarrollo del nacionalismo en el Pais Vasco. Larautstudié con especial atencién los
procesos de modernizacién en territorio vascorglicion entre tradicion y modernidad en el
nacionalismo vasco. En su opinion, la industrigii@a fue un fenémeno clave en lo que
respecta a la aparicién del nacionalismo vascacptenido de sus demandas.

El libro consta de ocho capitulos, en los que l@raudescribe las etapas anteriores al
nacimiento del nacionalismo vasco (periodo preitrdis modernizacion, los movimientos
prenacionales) y presenta su punto de vista ackrdas detalles del «primer nacionalismo
vasco» (la ideologia de Sabino Arana y las fasesigensamiento, su carismatico liderazgo,
la caracterizacién del nacionalista vasco de lz@pddemas, presenta la situacion linguisti-
ca y administrativa del Pais Vasco. La Ultima palet libro tiene caracter de resumen
y sintesis. El trabajo contiene mapas y tablasagittan la comprension de los datos citados
e incluye un indice de nombres. La bibliografidbasa, en gran parte, en fuentes espafiolas.
La estructura del libro es clara y expone de maltgiaa cada uno de los temas. En varias
ocasiones a lo largo de la lectura pensé en algenos fendmenos asociados con el tema
tratado y resultd que encontré una referencia aimmien los parrafos siguientes. La autora
tiene muy presente la cuestion terminologica.

La bibliografia sobre la cultura y la historia vassigue siendo escasa en Polonia, por lo
que la aparicion de este tipo de estudios es imptt Hay que afadir que el nacionalismo
vasco despierta diferentes reacciones y por esmvastigaciones sobre este tema muchas
veces toman forma de presentacion subjetiva y, raudwe selectiva del problema. Sin duda
alguna la autora logré escapar de esta trampeerRee®s hechos relacionados con la historia
del nacionalismo vasco de un modo amplio, teniemcouenta el complejo contexto de los
acontecimientos. Al mismo tiempo, subraya su opisidore las cuestiones descritas; a veces
es una vision diferente de las interpretaciones fne&sientes. Esta minuciosidad y objetivi-
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dad de la investigacion son una ventaja que coafieinindudable valor del trabajo. Orze-
chowska-Wactawska se aleja de las valoraciones scipte$ del nacionalismo vasco que lo
presentan como un movimiento antimoderno o de taréacista (en este caso ella justifica
el sentido de especificarlo como «racial»). Est®gure permite una visibn mas extensa de
este fendmeno y tiene particular importancia poefadencia de describir el nacionalismo
vasco solo a través del prisma de la agresionerrismo.

El estudio se centra sobre todo en aspectos darafoérmacion histérica y socioeco-
nomica, y en menor medida se trata de un analiftisral. Esto no quiere decir, sin embargo,
que se haya omitido elementos «culturales». Ebtemhcontrard aqui, en concreto, informa-
cion sobre el «renacimiento cultural vasco», o s@bidugar que ocupan el campo, el idioma
o la religion en el pensamiento de Sabino Arana. &algunos de estos temas podrian ser
tratados un poco mas ampliamente. Me refiero, n@o, al tema de la relacion entre ser
vasco (vascohablante) y ser religioso (el concepgkaldun fededuanalizado, entre otros,
por B. Altuna enEl buen vasco. Génesis de la tradicion «Euskalddedens. Otros aspec-
tos tratados que cabe destacar son el lugar sioobddi las mujeres en el movimiento nacio-
nal, el desarrollo de la literatura ordleftsolaritzg o el simbolismo de la bandera vasca
(ikurrifia), aunque también aparece la importancia del canpa ideologia nacional.

Orzechowska-Wactawska sefiala que el nacionalismo ldledSArana no se dirige a los
campesinos. Aunque usa el campo como un simbotmtaede un constructo urbano disefia-
do para los residentes en la ciudad. La casa dpacfraserria/caseriyy igual que sus habi-
tantes aserritarrak), ocupaban un lugar importante en la mitologiaiored. Esteban
Antxustegi Igartua escribié que Arana buscaba eneblp la esencia perdida de la identidad
vasca, y sobre esta base quiso crear una nuevadciladciudad de los patriotaisl (debate
nacionalista. Sabino Arana y sus heredems, 274-275). Ebaserritar puede ser considera-
do como un modelo personal del nacionalismo amariginas tarde aparece la idea giada-
ri/combatiente. A veces se afiade irbnicamente queasse ideal no entenderia las procla-
mas de los nacionalistas, en gran parte compupstaseologismos creados con el objetivo
de «limpiar» el euskera de influencias extranje@is elemento que adquiridé importancia es
el «paisaje vasco»: el senderismo en las montafide sconvertido incluso en un «deber
patriético», tal y como explica Antxustegi Igartua € mencionado libro (el movimiento
mendigoxaleque comenta también la autora del volumen resefildajivision entre zonas
urbanas y rurales se demostré extremadamente sflieéhtiempo, y fue sefialada por obser-
vadores externos, incluso posteriormente. KsawengzZiiski, en su libroW czerwonej
Hiszpanij escribio sobre el pueblo vasco y la ciudad edpagio el Pais Vasco (p. 353-354).
La existencia de una (supuesta) frontera entres ekie espacios fue remarcada también por
mis interlocutores en el terreno. Para algunoslids,ede acuerdo con sus recuerdos de la
nifiez, el viaje a Donostia/San Sebastian era simdwienir a otro pais, entre otras razones,
por el idioma (en la ciudad se hablaba en espaBiobre la fuerza que hace perdurar la ima-
gen de este «verdadero vasco» y del «verdaderd/Bag®», y sobre la dificultad de liberar-
se de ellas, trato por ejemplo Rikardo Arregi (VAhezaga, «La cultura vasca ante el cam-
bio de siglo», eha cuestion vasca. Claves de un conflicto cultyrpbliticg p. 127-128).

Vale la pena prestar atencion a otra cuestion vémleuh la relacion entre los habitantes
de los pueblos y los de la ciudad. La imagen que maditualmente se presenta y se debate
es la del campo vista desde la urbe, pero rarae&epmenta la imagen opuesta, la idea de la
ciudad que tenian los campesinos. Acabo de sefisdapara los idedlogos nacionalistas el
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campo Y labaserriafueron un simbolo del hecho diferencial vasco,qaenexistia también
otra imagen del campo, la de los «simples aldeahastantes de un idioma que no era adecuado
a la hora de crear literatura o estudiar. Paracdmspesinos, la ciudad resultaba ambivalente,
fascinante y repulsiva, extrafia. Sus habitantasraudo, eran considerados inmorales, personas
que ignoraban lo que era el verdadero trabajooSednominaba despectivamekédetarrak
txuriak o kalekumeaky el matrimonio con alguno o alguna de ellos@gsieraba como una
unién socialmente desigual. Pedro Azcéarate Berriacken este contexto, se refiere a una
novela publicada en la primera mitad del siglo XX/awrual una mujer decide romper con
esta «endogamia tradicional» (v. Manuel Aranaz Casts,Begui-Ede). Una manifestacion
interesante de tal distincién entre dos mundos pedlenencia a un grupo determinado, era
incluso el hecho de afeitarse o no (el bigote tabal «algo urbano»)Cémo un jardin.

El caserio guipuzcoano entre los siglos XIX y g>X318 y pp. 354-355). La imagen del Pais
Vasco rural aparecia no solo en la literatura, &ntién en las artes plasticas producidas en
el territorio, siendo una parte del mismo un carctr simbdlico.

Otra cuestion interesante es el concepto de eass, (Que parece tener un valor clave en
la cultura vasceEtxeva mas alla de la mera vivienda, siendo descoitoocun lugar sagrado,
un conjunto de vivos y muertos, unidos con ladigrfos animales. Ademas, merece la pena
profundizar en la naturaleza de la sociedad celetdi vasca tradicional. Algunos autores
comentan que en esta sociedad el individuo no fadigticamente ninguna importancia. El
objetivo principal era el bienestar de la familisto se notaba incluso en el sistema de heren-
cias (un unico heredero, y la herencia como unrdetmeun privilegio), en las actividades
y decisiones tomadas para el bien de la familian@timonio racional, el mantenimiento del
honor), e incluso en el idioma vasco (el uso esigecilel pronombre persongli/nosotros
en lugar deni/yo). El nombre de la casa muchas veces era mas ampergue el nombre de
la familia, identificAndose a la persona con el hmde su casa (Berriochoa Azcar&emo
un jardin pp. 299-307). Esta costumbre fue ya sefaladaigacta por el inquisidor del siglo
XVII Pierre de Lancre (C. Martinez Gorriardbasa, provincia, rey. Para una historia de la
cultura del poder en el Pais Vasqap. 118-119). Los ecos de esta practica handizgasta
nuestros dias. Algunos todavia se identifican padaiente a través del nombre de la casa de
la familia, habiendo iglesias donde en los bangasexen los nombres de las casas, no los
apellidos de los miembros de una familia.

La reflexion sobre el valor de los simbolos puestemi opinién, otorgar mas compleji-
dad al andlisis del nacionalismo vasco. Sin emhagtiendo que la intencion de la autora
era centrarse en otros aspectos del fendmeno drdbedhecho, mis comentarios no preten-
den tener caracter critico, sino mas bien compl¢smien puesto que varias de estas cuestio-
nes ya son mencionadas por ella. Considero laiéonedé los simbolos como un impulso
mas para debatir sobre el fendmeno del nacionahssco.

El ultimo capitulo tiene forma de resumen y entaienedida, también, de repeticion del
tema examinado. Es valioso como la especie dessirgae es y como muestra de las carac-
teristicas del nacionalismo vasco, aunque es una gee la autora no haya realizado aqui
una breve reflexién acerca de la recepcion delgmi@nto de Arana en épocas posteriores,
una descripcion de sus «herederos» o de la dieersid las actitudes nacionalistas en el Pais
Vasco contemporaneo.

El libro ha sido elaborado cuidadosamente. Unicaenentel caso de la transcripcion de
ciertas palabras ajenas al polaco aparecen alganm®s (ausencia de letras o acentos). Me
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refiero aqui, por ejemplo, a la palalmaserig que esta escrita sin acento (p. 235 y otras),
a errores en los nombres de algunos autores medsro en titulos de libro (por ejemplo,
p. 230, p. 77). La autora habitualmente utilizaniéos de la lengua espafiola, y de vez en
cuando también usa términos vascos. A veces vadédpgana unificar un poco mas la lengua
de los préstamos, o explicar algunos casos queepuechfundir al lector. En mi opinion
merece la pena distinguir los términmsserritary etxekojaur(no etetxekojaunp. 233) o, al
describir el concepto dmaserig afiadir su traduccion al euskebagerrig), porque en el libro
aparece el términbaserritar. En la pagina 175 encontramos el ledaéngoikua eta Lagi-
zarra, aunque luego leemdswungoikua eta Lagizarr§por ejemplo, p. 206 y p. 216). Final-
mente se puede afirmar, medio en broma si cabetaglee autor suele tener su expresion
preferida, siendo en el caso de Orzechowska-Wactaygekéacto.

Concluyendo, cabe sefialar que el libro resefiadmasvaliosa fuente de informacion
sobre el origen y el caracter del nacionalismo @asabre el concepto de nacion e identidad
vascas Y, al mismo tiempo, un trabajo Unico eneicado editorial polaco. Se trata de una
publicacién destinada a la lectura de aquellasopess que estén interesadas en profundizar
sus conocimientos acerca de la historia vasca, tpatbién para los investigadores de temas
relacionados con la identidad y la nacién.
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